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State of California 
Secretary of State 

  

APOSTILLE 

(Convention de La Haye du 5 octobre 1961) 
  

4. Country: United States of America 
Pays / País:   
  

This public document 
Le présent acte public / El presente documento público 
  

has been signed by 

  

a été signé par Debra Bowen 

ha sido firmado por 

3. acting in the capacity of Secretary of State 
agissant en qualité de 
quien actúa en calidad de 
  

. bears the seal / stamp of 
est revétu du sceau / timbre de 
y está revestido del selto / timbre de 

State of California   
  

  

    
  

  

  

Certified 
Attesté / Certificado 

5. at Sacramento, California 6. the 9th day of November 2012 
áfen le / el día 

7. by Secretary of State, State of California 
par / por 

8. N? 
sous n* 48100 
bajo el número 

9. Seal / stamp: 10. Signature: Debe £ Bos Ia 
Sceau / timbre: Signature: 
Sello / timbre: Firma: 

  

          
  

This Apostille is the trilingual model Apostille Certificate as suggested by the Permanent Bureau and developed in response to the 2009 
Special Commission on the practical operation of the Hague Apostille Convention. 
This Apostille only certifies the authenticity of the signature and the capacity of the person who has signed the public document, and, 
where appropriate, the identity of the seal or stamp which the public document bears. 
This Apostille does not certify the content of the document for which it was issued. 
This Apostille is not valid for use anywhere within the United States of America, its territories or possessions. 

To verify the issuance of this Apostille, see: www.sos.ca,gov/business/notary/apostille-search/. 

  

Cette apostille est le modéle d'Apostille trilingue tel que suggéré par te Bureau Permanent et élaboré en réponse á la Commission 
spéciale de 2009 sur le fonctionnement pratique de la Convention de La Haye Apostille. 
Cette Apostille atteste uniquement la véracité de la signature, la qualité en laquelle le signataire de l'acte a agi et, le cas échéant, 
lidentité du sceau ou timbre dont cet acte public est revétu. 
Cette Apostille ne certifie pas le contenu de l'acte pour lequel elle a été émise. 
Uutilisation de cette Apostille n'est pas valable en / au États-Unis d'Amérique, ses territoires o possessions. 
Cette Apostille peut étre vérifiée á l'adresse suivante: www.sos,ca.gov/business/notary/apostille-searci/ 

  

Esta apostilla es el modelo trilingúe Certificado de Apostilla según lo sugerido por la Oficina Permanente y desarrollado en respuesta 
a la Comisión especial de 2009 sobre el funcionamiento práctico del Convenio de La Haya sobre Apostilla 
Esta Apostilla certifica únicamente la autenticidad de la firma, la calidad en que el signatario del documento haya actuado y, en su 
caso, la identidad del sello o timbre del que el documento público esté revestido. 
Esta Apostilla no certifica el contenido del documento para el cual se expidió. 
No es válido el uso de esta Apostilla en Estados Unidos de América, sus territorios o posesiones. 
Esta Apostilla se puede verificar en la dirección siguiente: www.sos.ca.qov/business/notary/apostille-search/. 

Sec/State Form NP-40 Sac. (11/2011) 

 



_State of California 
Secretary of State 

CERTIFICATE OF STATUS 

ENTITY NAME: INTER-CON INTERNATIONAL HOLDINGS LLC 

FILE NUMBER: 200714510204 
FORMATION DATE: 05/25/2007 

ni TYPE: DOMESTIC LIMITED LIABILITY COMPANY 
: JURISDICTION: CALIFORNIA 

2 STATUS: ACTIVE (GOOD STANDING) 

|, DEBRA BOWEN, Secretary of State of the State of California, hereby certify: 

The records of this office indicate the entity is authorized to exercise all of its powers, rights and 
privileges in the State of California. 

No information is available from this office regarding the financial condition, business activities 
or practices of the entity. 

IN WITNESS WHEREOF, | execute this certificate 
and affix the Great Seal of the State of California this 

day of November 8, 2012. 

debe Biirea 

DEBRA BOWEN 

Secretary of State 

  

MMS 

NP-25 (REV 1/2007) 

 



O See Attached Document (Notary to cross out lines 1-6 below) 
PI See Statement Below (Lines 1-6 to be completed only by document signer[s], not Notary) 

  
Signature of Document Signer No. 2 (if any) 

State of California Subscribed and sworn to (or atfirmed) before me 

County of _40S AWGELES on this ¿Y % day of _MOVEMBSR_ 20/29 
by Date Month Year 

(1) DEBORAH __ Mc DAYIEL 
Name of Signer 

CHRISTINE J. FLORES proved to me on the basis of satistactory evidence 

  

Commission W 1921432 to be the person who appeared before me (.) (,) 

(and 

  (2) 
Name of Signer 

proved to me on the basis of satisfactory evidence 
to be the person who appeared before me.) 

Signature WITT 772 XL 
Place Notary Seal Above Signature of Nfjefy Public 
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S RIGHT THUMBPRINT RIGHT THUMBPRINT 
OF SIGNER +1 ORAR 

Though the information below is not required by law, it may prove valu- Top of thumb here Top of thumb here 

able to persons relying on the document and could prevent fraudulent 
removal and reattachment of this form to another document. 
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Further Description of Any Attached Document 

Z
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Title or Type of Document: E
 

G   

5)
 

7 Document Date: Number of Pages: A   

S
D
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Signer(s) Other Than Named Above:   

SD
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DR. ROBERTO SALGADO SALGADO 

NOTARIO 

RECONOCIMENTO DE FIRMAS: En la ciudad de San 

  
NOTARIA 
TERCERA 

Francisco de Quito, Distrito Metropolitano de Quito, capital 

de la República del Ecuador, hoy día miércoles veinte y seis 

de diciembre de dos mil doce, ante mi, Doctor Roberto 

Salgado Salgado, Notario Tercero de este cantón, comparece 

la señora MARIA ISABEL VALLEJO CUEVA, domiciliada en la 

ciudad de Quito, de nacionalidad ecuatoriana, mayor de 

edad, de estado civil casada, portadora de la cédula de 

ciudadanía número uno siete uno cinco tres cero siete dos 

cinco cero cero cero uno (1715307250001), por sus propios y 

personales derechos; La compareciente es legalmente capaz 

para contratar y obligarse, a quienes de conocer doy fe; y 

declara que reconoce como suyas propias la firma y rúbrica 

puesta al pie de la traducción del idioma inglés al idioma 

español de documentos que constan en ocho hojas que 

provienen básicamente de certificaciones del Estado de 

California, relacionadas con las compañías norteamericanas 

INTER-CON INTERNATIONAL HOLDINGS LLC e INTER-CON 

GLOBAL HOLDINGS  LLC., quien bajo juramento y 

conociendo las penas del perjurio, la reconoce como suya y 

propia, declara que es la misma que utiliza en todos los actos 

públicos como privados, siento por lo tanto dichas firmas 

AUTENTICAS. Extiendo la presente diligencia al amparo de 

lo dispuesto en el Artículo dieciocho, numeral nueve, de la 

Ley Notarial. Leída que les fue a los comparecientes, se



TRADUCCION.- Yo, MARIA ISABEL VALLEJO CUEVA, declaro bajo juramento 

haber realizado la traducción del idioma inglés al idioma español, de los documentos 

que anteceden que se encuentran en 8 hojas de traducción, correspondiente a 
información sobre las compañías de nacionalidad estadounidense denominadas INTER- 
CON INTERNATIONAL HOLDINGS LLC e INTER-CON GLOBAL HOLDINGS 
LLC., por cuanto soy conocedora a cabalidad de los dos idiomas, tanto inglés como 
español.- Quito, 26 de diciembre de 2012. 

SABEL VALLEJO CUEVA 
CI. 1715307250
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ESTADO DE CALIFORNIA 

Ministerio De Asuntos Exterlores 

APOSTILLA 

(Convención de la Haya del 5 de octubre de 1961) 

  

  

  

  

      
  

      

  

    

1. País: Estados Unidos de América 

El presente documento público 

2. Hasido firmado por: Debra Bowen 

3. Quién actúa en calidad de: Ministra de Asuntos Exteriores 

4. Y está revestido del sello /timbre de: Estado de California 

Certificado 

S. En: Sacramento, 6. El día: 9 de Noviembre de 2012 

California 

7. Por: Ministro de Asuntos Exteriores, Estado de California 

8. Bajo del 48100 

número: 

9. Sello/ timbre: 10. Firma: Debra Bowen         

Esta apostilla es el modelo trilingúe Certificado de Apostilla según lo sugerido por la Oficina Permanente y desarrollado en respuesta 

a la Comisión especial de 2009 sobre el funcionamiento práctico del Convenio de la Haya sobre Apostilla 

Esta apostilla certifica únicamente la autenticidad de la firma, la calidad en que el signatario del documento haya actuado y, en su 

caso, ta identidad del sello o timbre del que el documento público esté revestido. 

Esta Apostilla no certifica el contenido del documento para el cual se expidió. 

No es válido el uso de esta Apostilla en Estados Unidos de América, sus territorios o ones 

Esta Apostilla se puede verificar en la dirección siguiente: www.sc o s 20 

Formulario de Minlaterio Asuntos Exteriores NP-40 Sec, (11/2011) 

  

 



Estado de California 

Ministerio de Asuntos Exteriores 

CERTIFICADO DEL ESTADO: 

NOMBRE DE LA ENTIDAD: INTER-CON INTERNATIONAL HOLDINGS LLC 

NUMERO DE DOCUMENTO: 200714510204 
FECHA DE CONFORMACION: 05/25/2007 

TIPO: COMPAÑÍA NACIONAL DE RESPONSABILIDAD LIMITADA 

JURISDICCIÓN: CALIFORNIA 

ESTADO: ACTIVA (EN REGLA) 

Yo, DEBRA BOWEN, Ministra de Asuntos Exteriores, del Estado de California, por la presente certifico: 

Los registros de esta oficina indican que la entidad está autorizada para ejercer todos sus poderes, derechos 

y privilegios en el Estado de California. 

No hay información disponible de esta oficina en relación a la condición financiera, actividades de negocio o 

prácticas de la entidad. 

EN FE DE LO CUAL, Yo extiendo este certificado 

y estampo el Gran Sello del Estado de California 

el día de hoy, 8 de noviembre de 2012. 

DEBRA BOWEN 

Ministra de Asuntos Exteriores 
NP-25 (REV 1/2007)



ESTADO DE CALIFORNIA 

Ministerio de Asuntos Exteriores 

  

APOSTILLA 

(Convención de la Haya del 5 de octubre de 1961) 
  

1. País: Estados Unidos de América 

    
El presente documento público 

  

2. Ha sido firmado por: Debra Bowen 

  

3. Quien actúa en calidad de: Ministra de Asuntos Exteriores 

  

4. Y está revestido del sello/timbre Estado de California 

  

  

      

        
de 

Certificado 

5. En Sacramento, California 6. Eldía 9 de noviembre de 2012 

7. Por Ministeria de Asuntos Exteriores, Estado de California 

8. Bajo el número: 81879 

9. Sello/timbre: 10. Firma: Debra Bowen 

        

Esta apostilla es el modelo trilingúe Certificado de Apostilla según lo sugerido por la Ofidna Permanente y desarrollado en respuesta 

a la Comisión especial de 2009 sobre el fundonamiento práctico del Convenio de la Haya sobre Apostilla 

Esta apostilla certífica únicamente la autenticidad de la firma, ta calidad en que el signatario del documento haya actuado y, en su 

caso, la identidad del sello o timbre del que el documento público esté revestido. 

Esta Apostilla no certifica el contenido de! documento para el cua) se expidió. 

No es válido el uso de esta Apostilla en Estados Unidos de América, sus territorios o posesiones. 

Esta Apostilla se puede verificar en la dirección sigulente: wwyw.$9s.ca e po 

Formulario del Vin. De Acurtos Exteriores NP40 Sec. (11/2011) 

  

 



NOMBRE DE LA ENTIDAD: 

NUMERO DE DOCUMENTO: 

FECHA DE CONFORMACION: 

TIPO: 

JURISDICCION: 

ESTADO: 

ESTADO DE CALIFORNIA 

Ministerio de Asuntos Exteriores 

CERTIFICADO DEL ESTADO: 

INTER-CON GLOBAL HOLDINGS LLC 

200714510205 

05/25/2007 

COMPAÑÍA NACIONAL DE RESPONSABILIDAD LIMITADA. 

CALIFORNIA 

ACTIVA (EN REGLA) 

Yo, DEBRA BOWEN, Ministra de Relaciones Exteriores del Estado de California, por la presente certifico: 

Los registros de esta oficina indican que la entidad está autorizada para ejercer todos sus poderes, derechos 

y privilegios en el Estado de California. 

No hay información disponible de esta oficina en relación con la condición financiera, actividades de negocio 

o prácticas de la entidad. 

NP-25 (REV 1/2007) 

EN FE DE LO CUAL, Yo extiendo este certificado 

y estampo el Gran Sello del Estado de California 

el día de hoy, 8 de noviembre de 2012. 

DEBRA BOWEN 

Ministra de Asuntos Exteriores



ESTADO DE CALIFORNIA 

Ministerio de Asuntos Exteriores 

  

APOSTILLA 

(Convención de la Haya del 5 de octubre de 1961) 
  

1. País: Estados Unidos de América 

    
El presente documento público 

  

2. Hasido firmado por: Christine J. Flores 

  

3. Quien actúa en calidad de: Notaria Pública, Estado de California 

  

4. Y está revestido del sello/timbre | Christine J. Flores, Notaria Pública, Estado de 

    
  

      

  

      
de California 

Certificado 

5. En Sacramento, California 6. El día 20 de noviembre de 2012 

7. Por Ministerio de Asuntos Exteriores, Estado de California 

8. Bajo el número 49753 

9. Sello/timbre: 10. Firma: Debra Bowen 

        

Esta apostilla es el modeio trilingie Certificado de Apostilla según lo sugerido por la Ofidna Permanente y desarrollado en respuesta 

a la Comisión especial de 2009 sobre el fundonamiento práctico del Convenio de la Haya sobre Apostilla 

Esta apostilla certífica únicamente la autenticidad de la firma, la calidad en que el signatario del documento haya actuado y, en su 

caso, la identidad del sello o timbre del que el documento público esté revestido. 

Esta Apostilla no certifica el contenido del documento para el cual se axpidió. 

No es válido el uso de esta Apostilla en Estados Unidos de América, sus territorios o > posesiones. 

Esta Apostilla se puede verificar en la dirección siguiente: www.s0s.ca gov/husiness arylapo 

  

Formutario del Min. De Asuntos Exteriores ND-4D Sec. (11/2011) 

 



CERTIFICACIÓN DE LA DECLARACIÓN JURADA DEL DEPONENTE 
  

Véase el Documento Adjunto (El Notario llenará las líneas 1 a la 6 a continuación) 

X Véase la Declaración a continuación (Las líneas 1 a la 6 son completadas únicamente por el 

que firma el documento, no por el Notario) 

1. Enrique Hernández Jr., se presentó ante mí hoy 

2. como representante legal de Inter-Con Global Holdings, 

3. Compañía de Responsabilidad Limitada y certificó por medio de su firma que el 

4. adjunto constituye un listado completo de los 

5. accionistas de esa compañía. 

6. Deborah Mc. Daniel 
Firma de la persona No. 1 Firma de la persona No. 2 (si hubiere) 

Estado de California Suscrito y juramentado(o afirmado) ante mí 

Condado de Los Angeles al 14avodía de Noviembrede 2012, 

POFrecha — Mes 

(1) DEBORAH MC DANIEL 
Nombre del Firmante 

Que me acredita su identidad mediante un 

documento de identificación satisfactorio, a ser 

la persona quien se presentó ante mí (.) (,) 

ly 
(2) 
  

Nombre del firmante 

Que me acredita su identidad mediante un 
documento de identificación satisfactorio, a ser 

la persona quien se presentó ante mí.) 

CHRISTINE J. FLORES 

Comisión tt 1921432 

Notaria Pública-California 

Condado de Los Angeles 

Mi Comisión expira el 7 Feb 2015 

FIRMA Christine J. Flores 

FIRMA DEL NOTARIO PÚBLICO 
  

Cotoque el $elo del Notario Arriba 

  

OPCIONAL IMPRESIÓN DE HUELLA DERECHA IMPRESIÓN OE HUELLA DERECHA 

DEL PULGAR DEL FIRMANTE 61 DEL PULGAR DEL PRMANTE 12 

Aunque la Información aquí debajo no es requerida por la ley, éste puede ser vallosa 

para que las personas confíen en el documento y podria prevenir una extracción 

fraudulenta o adjuntar este formulario s otro documento. 

Descripción Adicional de Cualquier Documento Adjunto 

Título o Tipo de Documento: 

Fecha del Documento: Número de Páginas: 

Firmante (s) Otros además de los nombrados:



ESTADO DE CALIFORNIA 

Ministerio de Asuntos Exteriores 

  

APOSTILLA 
(Convención de la Haya del 5 de octubre de 1961) 
  

    

  

  

  

    
  

      

  

      

1. País: Estados Unidos de América 

El presente documento público 

2. Ha sido firmado por: Christine J. Flores 

3. Quien actúa en calidad de: Notaria Pública, Estado de California 

4. Y está revestido del selio/timbre | Christine J. Flores, Notaria Pública, Estado de 
de California 

Certificado 

5. En Sacramento, California 6. El día 20 de noviembre de 2012 

7. Por Ministerio de Asuntos Exteriores, Estado de California 

8. Bajo el número 48157 

9. Sello/timbre: 10. Firma: Debra Bowen 

        

Esta apostilla es el modelo trilingúe Certificado de Apostilla según lo sugerido por la Oficina Permanente y desarrollado en respuesta 

a la Comisión especial de 2009 sobre el funcionamiento práctico del Convenio de ta Haya sobre Apostilla 

Esta apostilla certifica únicamente la autenticidad de la firma, la calidad en que el signatario del documento haya actuado y, en su 

caso, ta identidad del sello o timbre del que el documento público esté revestido. 

Esta Apostilla no certifica el contenido del documento para el cual se expidió, 

No es válido el uso de esta Apostilla en Estados Unidos de América, sus territortas o posesiones. 

Formulario dal Miln, De Aruntos Exteriores NP-40 Sac. (11/2011) 

Esta Apostil 

       
la se puede verificar en la dirección sigulente: 

ACUSA CAES usiness/notary/apnostille-seard 

 



CERTIFICACIÓN DE LA DECLARACIÓN JURADA DEL DEPONENTE 
  

Véase el Documento Adjunto (El Notario llenará las líneas 1 a la 6 a continuación) 

X Véase la Declaración a continuación (Las líneas 1 a la 6 son completadas únicamente por el 

que firma el documento, no por el Notario) : 

1. Enrique Hernández Jr., se presentó ante mí hoy 

2. como representante legal de Inter-Con International Holdings, 

3. Compañía de Responsabilidad Limitada y certificó por medio de su firma que el 

4. adjunto constituye un listado completo de los 

5. accionistas de esa compañía. 

6. Deborah Mc. Daniel 
Firma de ta persona No. 1 Firma de la persona No. 2 (si hubiere) 

Estado de California Suscrito y juramentado(o afirmado) ante mí 

Condado de Los Angeles al  14avo díade Noviembre de 2012, 

Por recho Mos 

(1) DEBORAH _MC DANIEL 
Nombre del fimarta 

Que me acredita su identidad mediante un 
documento de identificación satisfactorio, a ser 

la persona quien se presentó ante mí (.) (,) 

lv 
(2) 
  

Nombre del Aemante 

Que me acredita su identidad mediante un 

documento de identificación satisfactorio, a ser 

la persona quien se presentó ante mí.) 

CHRISTINE J. FLORES 

Comisión tt 1921432 

Notaria Pública-California 

Condado de Los Angeles 

Mi Comisión expira el 7 Feb 2015 

FIRMA Christine J. Flores 
  

PIRMA DEL NOTARIO PUBLICO 

Coloque el Saño del Notarto Arriba 

  

OPCIONAL ¡MPRESIÓN DE HUELLA DERECHA SMPRESIÓN DE HUELLA DERECHA 

DEL PULGAR DEL FIRMANTE M1 DEL PULGAR DEL FIRMANTE £2 

Aunque la información «quí debajo no es requerida por ta ley, ésta puede ser valiosa 

para que las personas confíen en el documento y podría prevenir una extracción 

fraudulenta o adjunter este formulario a otro documento, 

Descripción Adicional de Cualquier Documento Adjunto 

Título o Tipo de Documento: 

Fecha del Documento: Número de Páginas: 

Firmante (s) Otros además de los nombrados:


